A2.5 Mieten Sie lhr Transportmittel
Louez votre moyen de transport
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Der Mietwagen (La voiture de location)
Der Motorroller (Le scooter)

Der Fuhrerschein (Le permis de conduire)
Die Kreditkarte (La carte de crédit)

Die Versicherung (L'assurance)

Der Vertrag (Le contrat)

Das Formular (Le formulaire)
Leihen (Louer)
Zuriickgeben (Retourner / rendre)

1. Dialogue: Ein Transportmittel mieten

Andreas:
Simone:

Andreas:

Simone:

Andreas:

Simone:

Andreas:

Simone:

Andreas:

Simone:

Andreas:

Simone:

Guten Tag, wie kann ich Ihnen helfen?
Guten Tag, ich mochte ein Auto mieten.

(Bonjour, comment puis  je vous aider ?)

(Bonjour, je voudrais louer une voiture.)

Sehr gern. Welches Automodell mdchten Sie (Avec plaisir. Quel modéle de voiture souhaitez

haben?

vous ?)

Ich brauche viel Platz und fahre am Wochenende. (/'ai besoin de beaucoup de place et je I'utilise ce

Dann ist ein groRer Mietwagen bequemer,
besonders mit Gepack.

Welche Dokumente brauche ich daftr?
Sie brauchen lhren Fuhrerschein und eine
Kreditkarte. AulRerdem unterschreiben Sie
Vertrag und fullen ein Formular aus.

week end.)

(Alors une grande voiture de location sera plus
confortable, surtout si vous avez des bagages.)
(Quels documents me faut il pour cela ?)

(Vous aurez besoin de votre permis de conduire
den et d'une carte de crédit. De plus, vous signerez le
contrat et remplirez un formulaire.)

Welche Versicherungen gibt es? Ich méchte keine (Quelles assurances existe t il ? Je ne veux pas

Probleme.

Mit Vollkasko sind Sie bei Schaden gut
abgesichert.

Okay, dann nehme ich den Mietwagen mit
Vollkasko.

de problémes.)

(Avec une assurance tous risques, vous étes bien
couvert en cas de dommages.)

(D'accord, alors je prends la voiture de location
avec l'assurance tous risques.)

Kein Problem, ich bereite den Vertrag gleich vor.  (Pas de probléme, je prépare le contrat tout de

Vielen Dank.

1. Was mochte Simone tun?

a. Sie mochte nur eine Versicherung kaufen.

c. Sie mochte eine Kreditkarte beantragen.
2. Wann fahrt Simone mit dem Auto?

a. Im nachsten Jahr.

c.Jeden Tag zur Arbeit.

1-b 2-b
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suite.)
(Merci beaucoup.)

b. Sie mdchte ein Auto mieten.
d. Sie mochte ihren Motorroller zurlickgeben.
b. Am Wochenende.

d. Nur in der Nacht.
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2. Grammaire: La différence entre viel et sehr

"Viel" et "sehr" sont des mots utilisés dans différents contextes pour exprimer une quantité H
ou une intensité.

1. « Sehr » est un adverbe qui intensifie quelque chose, comme par exemple « sehr schén ».

2. "Viel" est utilisé pour décrire une grande quantité ou un grand nombre, comme dans « viel
Wasser » ou « viel Arbeit ».

Verwendung (Utilisation) Beispiel (Exemple)
viel + unzahlbar (viel + non Ich habe viel Geld fur die Versicherung. (9ai beaucoup d€e9argent
dénombrable) pour |€pe0 [€e0 assurance.)

Sie zeigt viele Mietwagen im Parkhaus. (Elle montre beaucoup de

viele + zahlbar (viele + dénombrable) ; ) )
voitures de location dans le parking.)

sehr + Adjektiv/Adverb (sehr + ) )
! ( Der Mietwagen ist sehr teuer. (La voiture de location est trés chére.)

adjectif/adverbe)
1. Im Vertrag steht, dass Sie Geld fur die Kaution auf der Kreditkarte haben mussen.
a. viel b. sehr c. viele d. sehre
2. Der Mietwagen ist teuer, aber ich brauche ihn fur die Geschéftsreise.
a. viele b. viel c. sehr d. sehre
3. Im Sommer haben wir Kundinnen und Kunden, die einen Motorroller leihen
mochten.
a. sehr b. viele c. sehrs d. viel
4. Ich bin zufrieden mit der Versicherung, deshalb unterschreibe ich den Vertrag
sofort.
a. vieles b. viele c. viel d. sehr

1. viel 2. sehr 3. viele 4. sehr
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3.Exercices

1. Station de location a la gare centrale (Audio disponible dans I'application)

Mietwagen, Vertrag, Versicherung

Am Hauptbahnhof gibt es eine kleine . Hier kdnnen Sie ein Auto, ein Fahrrad
oder einen mieten. FUr einen brauchen Sie einen
und eine . Vor der Fahrt unterschreiben Sie einen
und wahlen eine . Viele Kunden nehmen Vollkasko,

weil sie sehr sicher fahren mochten.

Bei der Abholung kontrolliert der Mitarbeiter das Auto und notiert vorhandene Schaden. Dann
bekommen Sie den Schlissel. kénnen Sie den Wagen rund um die Uhr im
Parkhaus. Sie parken das Auto, werfen den SchlUssel in eine Box und prifen, ob Sie keine
personlichen Sachen im Auto vergessen haben. Wenn alles in Ordnung ist, bekommen Sie die
nach einigen Tagen zurlck.

A la gare centrale, il y a une petite station de location. Ici, vous pouvez louer une voiture, un vélo ou un scooter. Pour
louer une voiture, vous avez besoin d’un permis de conduire et d’une carte de crédit. Avant le départ, vous signez un
contrat et choisissez une assurance. Beaucoup de clients prennent l'assurance tous risques, car ils veulent conduire
en toute sécurité.

Lors de la prise en charge, 'employé contréle la voiture et note les dommages existants. Ensuite, vous recevez la clé.
Vous pouvez rendre le véhicule a toute heure dans le parking. Vous garez la voiture, jetez la clé dans une boite et
vérifiez que vous n‘avez oublié aucun objet personnel dans la voiture. Si tout est en ordre, vous récupérez la caution
apreés quelques jours.

1. Warum brauchen die Kunden einen Flhrerschein und eine Kreditkarte bei der Leihstation?

2. Welche Schritte nennt der Text fur die Riickgabe des Autos?

2. Choisissez la bonne solution

1. Ich heute einen Mietwagen, weil ich (Aujourd'hui, je loue une voiture de location
sehr viel fahren muss. parce que je dois beaucoup conduire.)
a. leihe b. leiht c. leihst d. geliehen
2. Gestern schon (Hier, j'ai déja loué un scooter pour trois jours.)
einen Motorroller fur drei Tage geliehen.
a. habe mir b. habe ich ¢. hater d. binich
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3. Wir den Mietwagen morgen sehr (Nous rendons la voiture de location demain

plnktlich . trés ponctuellement.)
a. gebe - zurtick b. gebt - zuriick c. geben - zuriick
d. gegeben - zuriick
4, Am Schalter ich viel Geld fur die (Au guichet, j'ai payé beaucoup d'argent pour
Versicherung bezahlt, weil das Auto sehr neu ist. l'assurance parce que la voiture est trés
récente.)
a. hat b. waren ¢. habe d. bin

1. leihe 2. habe ich 3. geben - zurtick 4. habe

3. Complétez les dialogues

a. Mietwagen am Flughafen abholen

Kundin: Guten Tag, ich habe einen Mietwagen (Bonjour, j'ai réservé une voiture de
auf den Namen Miiller reserviert. ~ location au nom de Miiller.)
Mitarbeiter Autovermietung: 7. (Bonjour, puis  je voir votre permis de
conduire et votre carte bancaire, s'il vous
plait ?)
Kundin: Hier, bitte. Ich mdchte gern die (Les voila. J'aimerais souscrire
Vollkasko-Versicherung dazu buchen. assurance tous risques.)
Mitarbeiter Autovermietung: 2. (Merci. Veuillez remplir ce formulaire,
puis vous pourrez récupérer la voiture au
parking P3.)

b. Motorroller in der Innenstadt leihen

Kunde: Hallo, kann ich heute spontan einen  (Bonjour, puis  je louer un scooter
Motorroller leihen? spontanément aujourd'hui ?)

Mitarbeiterin Verleih: 3. (Oui, c'est possible. Veuillez montrer votre permis

de conduire, nous établirons ensuite le contrat.)

Kunde: Ist eine Versicherung im Preis (L'assurance est elle incluse dans le prix et
enthalten und wann muss ich den ~ quand dois  je rendre le scooter ?)
Roller zurtickgeben?

Mitarbeiterin Verleih: 4. (La responsabilité civile est incluse. Merci de

rapporter le scooter avant 20 heures.)

1. Guten Tag, darf ich bitte lhren Fiihrerschein und Ihre Kreditkarte sehen? 2. Danke. Bitte fiillen Sie dieses Formular aus,
dann kénnen Sie den Wagen am Parkplatz P3 abholen. 3. Ja, das geht. Bitte zeigen Sie lhren Fiihrerschein, dann machen wir
den Vertrag. 4. Die Haftpflicht ist inklusive. Bitte bringen Sie den Roller bis 20 Uhr zu uns zurtick.

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

1. Sie sind neu in einer Stadt und mdchten fir ein Wochenende mobil sein. Was wirden Sie lieber
mieten: Auto, Fahrrad oder Motorroller? Warum?
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2. Sie stehen am Schalter einer Autovermietung und mdchten ein Auto mieten. Was sagen Sie kurz zur
Anmeldung? Nennen Sie zwei wichtige Informationen.

3. Die Autovermietung verlangt eine Kaution auf lhrer Kreditkarte. Wie reagieren Sie? Was fragen oder

sagen Sie kurz?

4. Sie geben einen Mietwagen zurlick und der Mitarbeiter bemerkt einen kleinen Kratzer. Wie erklaren

Sie in ein bis zwei Satzen, was passiert ist?

5. Ecrivez 5-6 phrases sur une situation ol vous voudriez louer une voiture, un vélo ou un
scooter, et expliquez ce qui est important pour vous.

Ich méchte gern ein ... mieten, weil ... / Fiir mich ist wichtig, dass ... / Ich brauche dafiir meinen ... und ... /

Eine gute Versicherung ist fiir mich wichtig, weil ...

4. Verbes importants

Leihen

Zuriickgeben

habe geliehen

gebe zuruck

hast geliehen

gibst zurtick

hat geliehen

gibt zurlick

haben geliehen

geben zurick

habt geliehen

gebt zurtck

Leihen
ich leihe
du leihst
er/sie/es leiht
wir leihen
ihr leiht
sie leihen

haben geliehen

geben zurick
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